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GURCU DILININ KISA TARIHCESI

OZET

Oldukga uzun bir tarih siirecinin iiriinii olan dillerin bazilari zaman igerisinde yok olmus bazilar1 ise giiniimiize kadar ulagmustir.
Birbirinden uzakta yasayan topluluklar yeni diller kesfetmis ve birbiriyle iligki i¢inde olan dil topluluklar1 birbirlerinden sézciik
ve dilbilgisel yapilar alarak etkilesimde bulunmuslardir. Bir arada yasayan toplumlarin ortak eserlerinden biri olan yazi ise
binlerce yillik gelisim siirecinden gegerek giinlimiize ulagmaktadir. Gilircli dilinin yazi tarihine baktigimizda da belli
agamalardan gectigini, siirekli bir gelisim i¢inde oldugunu ve son olarak bugiinkii halini aldigin1 gérmekteyiz. Giircii alfabesinin
ilk asamas1 Asomtavruli daha sonra Nushuri yazi sistemidir. En son asama ise 12.yiizyildan giiniimiize kadar uzanan ve bugiin
hala kullanilan Mkhedruli yaz1 sistemidir. Giircii dili Diinya dilleri arasinda kendine 6zgii alfabesini kullanan nadir dillerden
biridir. Yaz1 sisteminin kuskusuz ¢ok eski ¢aglara kadar uzandigini bilmekteyiz bundan dolay1 Giirclicenin koklii bir edebi
gecmise sahip oldugunu ifade edebiliriz.

Anahtar Kelime: Giircii Dili, Alfabe, Yazi Sistemi, Asomtavruli.

A BRIEF HISTORY OF GEORGIAN LANGUAGE
ABSTRACT

Some of the languages, which are the product of a very long history, have disappeared in time, and some have survived to the
present day. Communities living far from each other discovered new languages, and language communities that were in contact
with each other interacted by taking words and grammatical structures from each other. Writing, which is one of the common
works of societies living together, has reached the present day through thousands of years of development. When we look at
the history of writing in the Georgian language, we see that it has passed through certain stages, is in continuous development
and finally took its present form. The first stage of the Georgian alphabet is Asomtavruli, then the Nushuri writing system. The
last stage is the Mkhedruli writing system, which dates back to the 12th century and is still used today. The Georgian language
is one of the rare languages among the world's languages that uses its unique alphabet. We know that the writing system goes
back to ancient times, so we can say that Georgian has a deep-rooted literary background.

Keywords: Georgian Language, Alphabet, WritingSystem, Asomtavruli.
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1. GIRIS

Dil, insanlar arasinda kullanilan en 6nemli unsurlardan biridir. Insanlar dil vasitasiyla birbirlerine
diisiincelerini aktararak iletisim saglamaktadirlar. Bir toplum, dili olmadan yasayamaz dil de toplum
olmadan tutunamaz. Dilin tarihi gelisimi yazi araciligiyla takip edilir. Yazinin icadiyla birlikte insanlar
duygu ve diisiincelerini diger insanlara daha rahat bir sekilde aktarabilir. Yazi vasitasiyla insanlar 6nemli
tarihi olaylan kaydederek gelecek nesillere ulastirabilir. Yazi sadece semboller ya da dilde sesleri
gosteren unsurlardan olugsmaz, bazen bir sozcilk veya hece bazen ise grafiksel sekiller ile
gosterilmektedir. Yazinin bulunmasiyla birlikte insanlar disiincelerini  Sliimsiizlestirmislerdir.
Boylelikle duygu ve diisiincelerini nesilden nesile aktarabilme imkani bulabilmislerdir. “Kalemle
yazilan baltayla bile silinmez” atasozii ise bu goriisii kanitlar niteliktedir.

Diinyada ¢ok sayida dil oldugu bilinmektedir. Onlar arasinda aynmi kokten gelen dilleri bir grupta
inceleyebiliriz. S6z konusu diller akraba diller olarak adlandirilmaktadir. Akraba diller en eski kdk
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dilden olusturulmus c¢esitli tarihi olaylardan dolay1 birbirinden bagimsiz bir dil haline gelmistir. Aym
kokten gelen diller bir dil ailesi olusturmaktadir. Giircii dilinin farkli dillerle akrabaligi konusu bilimsel
olarak arastirmacilarin ilgisini ¢ekmektedir. Bugiin bilim diinyasinda Zan (Megrel-Can) ve Svan
dillerinin Giircii diliyle akrabaligi kesinlesmistir. S6z konusu ti¢ akraba diller Kartvel dil grubunu
olusturmaktadir. Bu diller kok dilin ve o dile ait agizlariin bir araya gelmesiyle ortaya ¢ikmistir. Zaman
icerisinde birbirinden kopmus bagimsiz dil halini alarak ortak s6z varligi ve gramer kurallariyla
karsimiza ¢ikmaktadir.

Bildigimiz gibi ¢cok sayida dil aileleri bulunmaktadir: Hint-Avrupa dil ailesi, Sami dil ailesi, Ural-Altay
dil ailesi, Iberya-Kafkas dil ailesi vb.

Giircii dili asirlardan beri tarihi olan gelismis ve zengin bir dildir. Giirciice, Iberya-Kafkas dil ailesi
arasinda en ¢ok konusulan dil olma 6zellige sahiptir.

KUZEY KAFKAS DIiLLERIi GUNEY KAFKAS DILLERIi

Kuzeybat1 Kafkas Dilleri: On Ubih-Abhaz; Ubthga-Abhazca, Abazaca Giirciice ve Giirciice’nin Lehgeleri

On Cerkes: Adigece (Bat1 Cerkesce) ve Kabartayca (Dogu Cerkesce) Zan Dili: Lazca ve Megrelce

Kuzeydogu Kafkas Dilleri: Nahdilleri (Cegence, Ingusca ve Batsca) Svanca
Dagistan Dilleri (Avarca-Andice-Didoca, Lakga, Lezgice ve Dargice)

Bin yillik tarihi olan Giircii dili, Iberya-Kafkas dil ailesinin Kartvel dillerinde biinyesinde bulunan,
yasayan diller arasinda 6nemli bir yere sahiptir. Giircii dili en eski yazi diline sahiptir ve ayn1 zamanda
kiiltiir dili olarak da bilinmektedir (Kvagadze, 1981:5).

Gircii dilinin tarihine baktigimizda eski dillerle olan baglantisi1 goze ¢arpmaktadir. Eski Giircii dilinin,
eski Misir, Hint-Avrupa dilleri ve Kiiciik Asya dilleri ile lingvistik agidan tarihi baglantisi
bulunmaktadir. S. Dzidziguri’nin “Giircii Dilinin Ortaya Cikis Teorileri” adli ¢alismasinda belirttigi
gibi, bilim adamlarmin bir kismi ““ eski Kolkh dilinin en eski Giircii dili oldugunu ve genetik olarak eski
Misir diline bagl oldugunu ifade etmektedirler. S6z konusu olan teori, Antik donemlerde Kolkheti
halkinin ve Misirlilarin akrabalik hakkindaki tarihi goriisii igermektedir. Eski yunan tarihgisi Herodot’a
gore Kolkhlar ve Misirlilar ayni geleneklere ve dile sahiplerdi. Bu durumdan dolay1 bugiinkii Giirciilerin
atalar1 Kolkhlar olarak bilinmektedir. Giircii dili eski Kolheti dilinin devami olarak incelenmigtir. Misir
hiyeroglifleri ile ilgili olarak iinlii dogu bilimci Bayer, eski Giircii dil grafigini Misir grafigi ile
kiyaslamis ve bazi ¢izimlerin ortak oldugunu tespit etmistir. Ancak Bayer’in Kolkh ve Misir dilleri
arasindaki tespit ettigi bu goriise bilim adamlarmin ¢ogu katilmamakdir (Dzidziguri,1990: 24-25).

Ornegin, {inlii Alman felsefeci Leibniz diinya dilleri arasindaki simflandirilmasini anlatirken Kolkh ve
Misir dillerinin birbirlerine olan baglantisini net bir sekilde agiklamamistir. Giircii dilinin diger Avrupa
dilleriyle olan iliskisi hakkinda ise Italyan bilim adanm LorenzoHervas Giirciice ve italyanca kelimeler
arasindaki benzerligi sadece sozciik diizeyinde oldugunu ortaya koymustur. Fakat Alman felsefeci ve
dil bilimci Leibniz’in 1710 yilinda yayimlanmis makalesinde diinya dillerinin siniflandirilmasindan
bahsederken Giircii-Fars-Ermeni dillerinin Skvit ve Arami dillerinin karigimi olarak oldugunu
aciklamustir (Dzidziguri,1990:34).

Gilirciilerin “eski” ve “yeni” olmak {izere iki yaz1 sistemi mevcuttur. Bu yazilar birbirinden o kadar farkli
goriinmektedir ki alfabelerin tamamen farkli uluslara ait oldugu bile diisiiniilebilinir. Ancak yeni Giircii
yaz1 sistemi, eski Giircii yazi sisteminden geliserek ortaya ¢ikmustir.

[k olarak karsinza ¢ikan en eski alfabe sistemi Asomtavruli’dir. Bu alfabede séz konusu harflerin sekli
genellikle yuvarlak oldugu i¢in “Mrgvlovani” de denilmektedir. Bu alfabe ile Bolnisi, Mstkhetalvari,
Urbnisi, Filistin’de bulunan en eski yazitlar yazilmistir. Daha sonra ise ‘“Nushuri” yazi sistemi
kullanilmaya baslanmistir. En son olarak gliniimiizde de kullanilan “Mkhedruli” yazi sistemine
gecilmistir.
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Gilircti dili tarihini dort donemde inceleyebiliriz:

1. En eski Giircii dili (5.-8. yiizyillar arasi)

2. Klasik eski Giircii dili (9.-11. yiizyillar arasi)

3. Orta Cag Giircii dili (12.-17. yiizyillar arast)

4. Cagdas Giircii dili (17-18. yiizyildan giiniimiize) (Tuite, 2008: 145).

Giliney Kafkas dilleri, Giirciice ile birlikte Svanca (Giircistan’in kuzeybati kesiminde, Svaneti’de
konusgulur), Megrelce, (Glircistan’in bati kesiminde, Samegrelo ve Abhazya’da konusulmaktadir) ve
Lazcadan (Lazca, Tiirkiye’nin Dogu Karadeniz kiyisinda konusulmaktadir) olugmaktadir. Giircistan’in
tim bolgelerinde resmi devlet dili ise “Giirciice”dir. Giircii dilinin agizlar1 arasinda c¢ok biiyiik
farkliliklar yoktur. Giircistan disinda ii¢ ayr1 agiz da bulunmaktadir. Bunlar: Imerkheuli, Pereidnuli ve
Ingilouri’dir. Bu agizlar Giircistan diginda Tiirkiye, iran ve Azerbaycan’da konusulmaktadir. Giircii dili
diger Kafkasya dilleriyle birlikte Kafkas dilleri ailesini olusturmaktadir. Bu dillerin bin y1l boyunca
degismeyen benzer gramer 6zellikleri bu dillerin akrabaliklarini onaylamaktadir.

Giircii dili Megrel ve Svan dili ile ortak kdkene sahiptir. Ayrica Giircii dili diger Kartvel dillerinden
bagimsiz bir dil olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Muhtemelen milattan dnce Iber Kralligi bolgesinde ortaya
cikt1g1 tahmin edilmektedir. Konusma dilinin ise 2. Yiizyilda ortaya ¢iktigin1 Romali dilbilimci Marcus
Cornelius Fronto eserlerinde kanitlanugtir: Pronto yazilarinda Iberlerin Roma imparatorlugu
MarcusAurelius ‘a yazilan mektubun “anlagilmaz bir dille yazildigini ifade etmistir (Braund, 1994: 216).

Giircii dilinde zarf, dilbilgisi cinsiyeti ve vurgu yoktur. Dilde onluk ve yirmilik sayma sistemi vardir.
Isim basit, fiil ise karmasiktir. Ismin 7 hali vardir. Fiil 1, 2 ve 3 sahish olabilir. Giircii fiil ¢ekiminin
zengin bir sistemi vardir. Fiil ciimlede s6z dizimi agisindan tek bagina bir climle olusturabilmektedir.
Gircii dilinin gelisimi i¢ asamadan olusur. Eski ( V-XI. ylizyillar), Orta (XII- XVIIL yiizyillar), Yeni
(XIX ylizyilldan bugiine kadar). Bu evreler birbirlerinden ¢ok ciddi farkliliklar gdstermemektedir.
Modern Giirciicede Eski ve Orta Giirciiceyle yazilmis yapitlarin varligindan s6z edebiliriz.

2.  GURCU ALFABESI

Giircii alfabesi diinyanin en eski orijinal alfabeleri arasinda yer almaktadir ve ilk giinkii yapisini
korumustur. Bugiinkii Giircii yazisinda 5 tnlii, 28 {insiiz olmak iizere 33 harf yer almaktadir. Her
fonemin kendine uygun grafiksel isareti vardir. Avrupa yazilarindan farklilig: ise Giircii Alfabesinin
biiyiik harflerinin olmamasidir. Ancak Mtavruli denilen eski Giircii yazisinda biiytlik harflerin oldugunu
bilmekteyiz. Daha sonraki donemlerde bu harfler paragraf basinda kullanilarak metinle kaligrafi siis
sekli olarak kullanilmistir.

Gilircti alfabesinin kesin ortaya ¢ikis tarihi belli degildir. Ancak 11.yy Giircii tarihgisi LeontiMroveli bu
alfabeyle ilgili bilgiyi iberia Krali I. Parnavaz ( M.O. 302-237.yy) donemine baglamaktadir. Ayrica
Iberia’da M.S. 1. yiizyillda resmi yazi dili olarak Yunanca ile birlikte Arami (Armazi) yazis1 da
kullanilmistir. Mtskheta’da yapilan arkelojik kazilar sonucunda ortaya ¢ikan Armazi tag siitunda iki dille
yazilmis en eski Giircii yazitlarinin Asomtavruli yazisiyla yazildig1 anlasilmaktadir.

Yukarida bahsettigimiz gibi Giircli alfabesi {i¢ donemde incelenmektedir: Asomtavruli (Mtavruli),
Nuskhuri (Saeklesio) ve Mkhedruli. Nuskhuri yazist Asomtavruli yazisinin gelismesi sonucu dogmus,
Mkhedruli ise Nuskhurinin gelismesiyle olusmustur. Eski Giircii alfabesinde 38 harf bulunmaktadir. 19.
yiizyilda dil reformu sonucunda konusma dilinde kullanilmayan 5 harf ise alfabeden ¢ikarilmstir. Giircii
yazi dilinin en eski sekli Asomtavrulidir. Giircistan topraklarinda Asomtavruli ile yazilmis giiniimiize
kadar ulasan yazitlar arasinda en eski yazit BolnisiSioni Yazit1 (493-494 yy.) oldugu bilinmektedir, fakat
yeni arkelojik kazilar sonucunda Nekresi Siitun yazitinin I-1I yiizyila ait oldugu bilinmektedir. Giircistan
simirlart disinda Filistin’de Yuda Célii’nde Italyan Arkeolog VirgilioKorbo en eski mozaik yazitini
bulmustur, 5.ylizyilin 30’lu yillarina ait oldugu bilinmektedir. Nushuri yazisi ile yazilmis ilk el
yazmalarindan “Sinur” ¢ok ciltli - 864 epikrofik eserler ise AteniSioni yazitidir. 853. Nushuri yazisi
kullanim ag¢isindan Asomtavruli’den daha ¢ok kolaylik saglamistir. Ciinkii daha hizli bir sekilde ve el
yazistyla yazabilme imkani saglamaktaydi.

Journal of Social and Humanities Sciences Research (JSHSR) editor.jshsr@gmail.com I

3236



(ISSN:2459-1149) Vol:7 Issue:61 pp:3234-3242

Nuskhuri yazisina 9. yiizyilda rastlanmaktadir. Nuskhuri 6rneklerinin en eskisi olan AteniSioni yaziti
835 yilina ait oldugu diistiniilmektedir. Nuskhuri yazisiyla yazilmis ilk Giircii el yazmasi olarak bilinen
Sinur, ¢cok bolimlidiir ve vasiyet kismi 864 yilinda yazilmistir. Giircii alfabesinin {igiincii agamast
Mkhedruli yazis1 bugiinkii yazida kullandigimiz alfabedir. Mkhedruli’nin en eski el yazma eseri ise 1054
yilina aittir. Mkhedrulili’nin daha yaygin kullanimi 12. yiizyildan itibaren baslamistir ve bugiinkii alfabe
ise 14. ylizyildaki alfabenin aynisidir. “Mkhedruli” ismi tiiccar ve savaseilar tarafindan kullanildigr igin
bu dénemdeki yaziya Mkhedruli ad1 verilmistir. 12. yilizyildan itibaren Giircili yazisinin her ii¢ agamasi
da aym anda kullanilmaktaydi. Asomtavruli ve Nuskhuri ikisi bir arada Khutsuri olarak
adlandirilmaktadir. Ciinkii bu alfabeyi genellikle din adamlar1 kullanmaktaydi.

Yazar lakobTsurtaveli’nin kaleme aldig1 ilk el yazma eseri “Susanik’in Azaplar1” 5. yiizyila aittir. Eski
Girciicede metnin asil adinin “Aziz Susanik Kralicenin Azaplar1” olarak karsimiza ¢ikmaktadir. 11.
yiizyillardan itibaren ortaya cikan orta ¢aglardaki Giirci dili, Giircistan Kralligindaki donemin edebi
dilidir. Unlii sair SotaRustaveli’nin “Kaptan Postlu Sévalye “ manzume eseri 12. yiizyilda yazilmstir.
Buradan yola ¢ikarak Giircii alfabesinin gelisim tarihinin yiizyillara dayandigini sdyleyebiliriz.

T. Putkaradze “Giircii Dil Tarihi” adli eserinde Giirciilerin Kral Parnavaz yonetiminin Oncesinde
kendilerine ait alfabesinin oldugunu bu alfabenin Giircii tapinak gorevlileri tarafindan Kaldeuri ve
Ibranice yazilarindan ortaya c¢iktigimi savunmustur. 11. Yiizyil tarihgisi LeontiMroveli’nin yazilarinda
ise Giircii alfabesinin olusumunun 4. Yiizyilda Giircii Krali Parnavaz’a ait oldugunu ifade etmistir.
Gircii tarihi kaynagi olan “Kartli Yasaminda” bu sekilde bahsedilmektir: “Bu Parnavaz Giircii dilini
yaydi ve Giircii yazi dilini olusturdu.” (URL 1).

Eski doénemlerden bugiine Giircii alfabesinin olusumu ile ilgili ¢ok sayida teoriler bulunmaktadir.
Ornegin bazi dilbilimciler Ermeni Mesrob-Mastots tarafindan 361-440 yillarinda olusturdugunu 6ne
stirmektedir ama bu goriisii baz1 Giircii ve yabanci bilim adamlar1 reddetmektedir.

I. Cavakhisvili bu konu ile ilgili ayrintili inceleme yapmus ve 5. yiizyilda Ermeni tarihgi LazarParpeli
kendi c¢aligmasinda Mastotsun’un sadece Ermeni alfabesini olusturdugunu dile getirmistir.
LazarParpali’nin eserinde Giircii alfabesinin olusumunun Kral Parnavaz’a dayandigi goriilmektedir. Bu
teoriye gore, Ermeni M. Mastotsun’un Giircii alfabesini olusturdugu tezi de ¢liriimiis bulunmaktadir.
S6z konusu bu tespiti I. Cavahisvili ortaya koymustur.

Kafkas dilleri arasinda Giircii dili en eski yaz1 diline sahip olarak bilinmektedir. 7-15 ylizyillar arasinda
Kuzey Kafkasya’da Khundz ve ingus dillerinin orijinal yazi dili vardi ve onun temelinde Giircii alfabesi
(Asomtavruli ve Nuskhuri) olusmaktaydi. Bu dillerin 6zel fonetik 6zellikleri ile bugiine dek Khundz ve
Ingus dillerinde Giircii alfabesiyle yazilmis eserler bulunmaktadar.

Gilircii alfabesiyle yazilan eserlerin ilk basimi1 1629 yili itibariyle baslamistir. Bu biiyiik kiiltiirel olayi L.
Teymuraz Kral’m Avrupa iilkelerinde elgisi olan Nikiporelgbakh ile bagdastirabiliriz. Igbakh bizzat
kendi katilimiyla dini kurumlarin ‘Propaganda Pide’ basim evinde Giircii harf kaliplarini hazirlattirip
ilk Giirciice basilmis kitab1 yayimlatti. 1629 yilinda “Giircii Alfabe ile Dualar” adli yapit bu basim
evinde yayinlandi. Nikiporelgbakh tarafindan Latinceden Giirciiceye cevrilmis olan “Meryem Anaya
Dua” (Litaniya. Laugetana) ile ayn1 yilda Giirciice-italyanca 3084 kelime iceren bir sozliik basilmustir.
S6z konusu sozliik Nikiporelgbakh ve StepanoPaolini tarafindan olusturulmustur. 17. yiizyilda Giircii
s0zliik bilimcisi Sulhan Saba Orbeliani’nin ilk eseri olan Giircii dilinin 20.000 kelime igeren agiklamali
sozligii “Sitkhvis Kona” 17. yiizyilda yayinlanmistir. Propaganda Pide Yayinevi tarafindan yaymlanan
ilk Giircii dili grameri 1643’te Latin dilinde basilmistir. Kitabin yazari ise Prantsisk Maria Maco’dur.
Tiflis’te ilk basimevini 6. Vakhtang, 1709 yilinda kurmustur. Yaymevi birden fazla yazi bigimi
kullanmaktaydi: Giircii (Asomtavruli, Nuskhuri, Mkhedruli) Yunan ve Latin alfabeleri. Yayinevinin
kurulmasiyla ilk incil basilmistir. Daha sonra 1712 yilinda ise 12. yiizyilin 6nemli Giircii eserlerinden
SotaRustaveli’nin “Kaplan Postlu Sovalye” adli eseri basilmistir. Bu basimin 300. yili UNESKO’nun
2012 y1l1 Onemli Diinya Tarihleri arasinda yer alarak kutland.
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. - - The Georgian AIphabéts
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Resim 1: Giircii Alfabe Sistemi. Kaynak: URL 2
3. SONUC

Bir toplumun dilinin yok olmasi, o toplumun yasayan kusaklarina, atalarinin kiiltiiriine dolayistyla
insanlik kiiltiiriine ait degerlerin yok olmasi demektir. Edebiyat, sanat, gelenek-gorenek gibi kiiltiirii
olusturan unsurlarin bir¢ogu dil ile dogrudan baglantilidir. Cok dillilik ise insanlarin bilgi hazinesini
olusturur. Eger ¢ok dillilik yok olma tehlikesiyle kars1 karsiya kalirsa toplumlarin bu bilgi hazinesinin
¢okiisii de kaginilmaz olur. 20. ylizyilda Giircii dili s6z konusu bu ¢okiisiin ac1 yiiziinii yasamig ancak
dilin ait oldugu toplum bu yok olusa sessiz kalmayarak dillerinin yagamasi i¢in var giiciiyle miicadele
etmiglerdir. Giircistan’in Sovyet birligine katilmasiyla Rusya en eski Giircii yazitlarim yok etmeye
calismistir. Bu amacini belirli 6l¢iide basarabilmis olsa da asil amaci olan Giircii dilini tamamen yok
etme planin1 gerceklestirememistir. Giircii alfabesi sanilanin aksine Latin ya da Kiril alfabesinden
farklidir ve kendine has yazi sistemi olan diinyanin en eski alfabelerinden biridir. Giircii alfabesinin
tarihini inceledigimizde ii¢ ayr1 yazi sisteminin kullanildigin1 gérmekteyiz. Bunlar sirasiyla su sekilde
adlandirilmaktadir: Asomtavruli (sbemdmog@wyero), Nushuri (6mubmeo), Mkhedruli (3bgeyeo).
Cagdas giircii alfabesinde 33 harf bulunmaktadir. Her sesin kendine uygun grafiksel isareti mevcuttur.
Calismanin amaci Giircii dil tarihini donemleriyle birlikte inceleyerek literatiire katki saglamaktir.
Boylelikle Giircii Dili ve Edebiyati boliimlerinde 6grenim goren 6grenciler basta olmak tizere Giircii
dili iizerine arastirma yapmak isteyenlere yol gdstermesi agisindan 6énemli olacagini diistinmekteyiz.
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